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Правило 1

Определения

За целите на този Анекс:

(1)   Нов кораб  (New ship) означава кораб:

(a) на който договорът за построяване е сключен, а при липса на  договор за построяване, на който килът е бил заложен или който е бил в подобен етап на построяване, на или след датата на влизане в сила на настоящия анекс; или

(b) доставката на който е три или повече години след датата на влизане в сила на този Aнекс.

(2)  Съществуващ кораб (Existing ship ) означава кораб, който не е нов кораб.

(3)  Отпадни води (Sewage) означава:

(a) оттичащи се води и други остатъци от всякакъв вид тоалетни, писоари и клозетни шпигати;

(b) оттичащи се води от медицински помещения (амбулатории, лазарети и др. ) през умивалници, вани и шпигати, разположени в такива  помещения ;

(c) оттичащи се води от помещения,  поместващи  живи животни;  и    

(d) други канални води, когато са смесени  с оттичащи се води, определени по-горе.

(4)  Събирателен танк (Holding tank) означава танк, който се използва за събиране и съхраняване на отпадните води.

"Най-близкия бряг"  Изразът "от най-близкия бряг" означава от изходната линия, от която съгласно международното право се отчитат териториалните води на съответната територия, с изключение на това, че за целите на настоящата Конвенция изразът "най-близкия бряг" за североизточното крайбрежие на Австралия следва да се разбира от линията, прекарана от точка на крайбрежието на Австралия с координати 11o00' ю. ш. и 142o08' и. д.

към точка 10o35' ю. ш. и 141o55' и. д.
след това към точка 10o00' ю. ш. и 142o00' и. д.,

след това към точка 9o10' ю. ш. и  143o52' и. д.,

след това към точка 9o00' ю. ш. и 144o30' и. д.,

след това към точка 10o41' ю. ш. и 145o00' и. д.,

след това към точка 13o00'ю. ш. и 145o00' и. д.,

след това към точка 15o00' ю. ш. и 146o00' и. д.,

след това към точка 17o30' ю. ш. и 147o00' и. д.,

след това към точка 21o00' ю. ш. и 152o55' и. д.

след това към точка 24o30' ю. ш. и 154o00' и. д.,

до точка от крайбрежието на Австралия с координати 24o42' южна ширина и 153o15' източна дължина., 

Правило 2

Приложение

Изискванията на този Анекс се прилагат към:

     (a)    (i)         нови кораби с бруто тонаж 200 и повече;
(ii) нови кораби с бруто тонаж по-малък от 200, освидетелствани да превозват повече от 10 човека;      

(iii) нови кораби без измерен бруто тонаж, освидетелствани да превозват 

            повече от 10 човека; и   

     (b)    (i)      съществуващи кораби с бруто тонаж 200 и повече, 10 години след датата на влизане в сила на този Анекс;
(ii) съществуващи кораби с бруто тонаж по-малък от 200, освидетелствани да превозват повече от 10 човека,  10 години след   датата на влизане в сила на този Анекс;
(iii) съществуващи кораби без измерен бруто тонаж, освидетелствани да 

            превозват повече от 10 човека,  10 години след  датата на влизане в 
                         в сила на този Анекс;
Правило 3
Прегледи
(1) Всеки кораб, за който се изисква да съответства на разпоредбите на този Анекс и който е ангажиран в плавания до пристанища или брегови терминали под         юрисдикцията на друга Страна по конвенцията, трябва да бъде подложен на         прегледите, уточнени по-долу: 
(a) Първоначален преглед, преди корабът да влезе в експлоатация или преди документа, изискван от правило 4 на този Анекс да e издаден за първи път, който  трябва да включва  такъв преглед на кораба, че да е осигурено:

(i) когато корабът е снабден с установка за обработка на отпадни води, установката да отговаря  на експлоатационните изисквания на стандартите и методите за изпитания, разработени от Организацията;( 

(ii) когато корабът е снабден със система за раздробяване и дезинфекция на отпадни води, системата трябва да бъде от одобрен от Администрацията тип.
(iii) когато корабът е оборудван със събирателен танк, вместимостта на такъв танк  трябва да удовлетворява  Администрацията за съхраняването на  всички отпадни води в зависимост от експлоатацията на кораба, брой хора на борда и другите съответни фактори. Събирателният танк е оборудван със средства, указващи визуално съдържаното количество;  и

(iv) корабът е оборудван с тръбопровод, отвеждащ до външно приспособление за сдаване на отпадните води в приемно устройство и такъв  тръбопровод е снабден със стандартен фланец за присъединяване към брега, в съответствие с правило 11 от този Анекс.    

Този преглед подсигурява пълното съответствие на оборудването,  фитингите, разположението и материалите на приложимите изисквания на този Анекс.

(b) Периодични прегледи на интервали, определени от Администрацията, но не надвишаващи пет години, които да бъдат такива, че да гарантират: оборудването, фитингите, разположението  и материалите да съответстват напълно на приложимите изисквания на този Анекс. При случай, когато валидността на Международното свидетелство за предотвратяване на замърсяване със отпадни води (1973) е била продължена, както е посочено в правила 7(2) или  (4) от този Анекс, интервалът за периодичен преглед може да бъдат съответно удължен.  
(2) Администрацията установява подходящи мерки за корабите, които не са          обект на разпоредбите на  параграф (1)  от това правило, с цел да се обезпечи        спазване правилата на този Анекс. 

(3)  Прегледите на кораб по отношение  прилагане разпоредбите на този Анекс         се извършват от служители на Администрацията. Администрацията може да повери прегледите на сървейори, назначени за целта или на организации, признати от нея. Във всеки случай съответната Администрация изцяло гарантира пълнотата и ефективността на прегледите.

(4 )   След като прегледът на кораба в съответствие с това правило е приключил, никакви съществени промени по оборудването, фитингите, разположението или материалите, обект на прегледа не се правят  без одобрение на Администрацията, освен директна замяна със същото такова оборудване или  фитинги.   

Правило 4

Издаване на свидетелство

(1) Международно свидетелство за предпазване на замърсяването с отпадни води (1973) се издава  след преглед,  съгласно разпоредбите на правило 3 от този Анекс, на всеки кораб, ангажиран в плавания да пристанища или брегови терминали  под юрисдикцията на друга Страна по Конвенцията
        . 

(2) Такова свидетелство се издава от Администрацията, или от надлежно упълномощени от нея лица или организация. Във всеки случай Администрацията носи пълната отговорност за свидетелството.

Правило 5

Издаване на свидетелство от друго Правителство

(1)  Правителството на Страна по Конвенцията може, по искане на Администрация да наложи даден  кораб да бъде прегледан и ако е убедено, че изискванията на този Анекс са изпълнени, да издаде или упълномощи издаването за кораба на Международно свидетелство за предотвратяване на замърсяване с отпадни води  (1973), в съответствие с този Анекс.

(2)  Копие от свидетелството и копие от доклада за прегледа се изпращат, колкото е възможно по-скоро на Администрацията, поискала прегледа. 
(3)  Така издаденото свидетелство съдържа изявление указващо, че е издадено по молба на Администрацията и има същата сила и получава същото признание, както свидетелство, издадено по правило 4 на този Анекс.

(4)  Международно свидетелство за предотвратяване замърсяване с отпадни води 

(1973) не се издава за кораб, който е задължен да плава под знамето на държава, която не е Страна по конвенцията. 

Правило 6

Форма на свидетелството

Международното свидетелство за предотвратяване на замърсяване с отпадни води, 1973 се издава на официалния език на издаващата го държава и отговаря по форма на модела от приложението към този Анекс. Ако използваният език не е английски, френски или испански, текстът включва и превод на един от тези езици.    

Правило 7

Срокове и валидност на свидетелството

(1) Международно свидетелство за предотвратяване замърсяване със отпадни води (1973) се издава за срок, уточнен от Администрацията, който не може да надвиши  пет години от датата на издаването, освен както е предвидено в параграфи  (2),  (3)  и  (4) от това правило. 

(2) Ако по времето, когато свидетелството изтича, корабът не е в пристанище или брегови терминал под юрисдикцията  на Страната на Конвенцията, чието знаме е задължен да носи, свидетелството може да бъде удължено от Администрацията, но такова удължаване се разрешава само с цел да се позволи на кораба да завърши рейса си до държавата, чието знаме е задължен да носи или в която ще бъде прегледан и то само в случаите, когато се счете за подходящо и основателно да се направи.

(3) Свидетелство не може да бъде удължавано за срок по-дълъг от пет месеца и  кораб, на когото такова удължаване е разрешено, не може след пристигането си в страната, чието знаме е задължен да носи или в пристанището, където трябва да бъде прегледан, да напусне пристанището или държавата по силата на такова удължаване без да е получил ново свидетелство.

(4)  Свидетелство, което не е било удължено по условията на параграф  (2)  от това  

       правило, може да бъде удължено от Администрацията  за гратисен период до   един месец от установената дата на изтичане.

(5)  Свидетелство престава да бъде валидно, ако са били направени значителни изменения по оборудването, фитингите, разположението или изискваните материали без одобрението на Администрацията, с изключение пряката замяна на такова оборудване или фитинги.
(6)  Свидетелството престава да бъде валидно при преминаване на кораба под       знамето на друга държава, освен както е уредено в параграф (7) на това  правило.
(7) При преминаване на кораба под знамето на друга Страна по Конвенцията, свидетелството остава в сила за срок не надвишаващ пет месеца при условие, че валидността му няма да изтече преди  края на този срок или докато Администрацията издаде заместващо свидетелство, което се явява по-рано. Колкото е възможно по-скоро след осъществяване на такова прехвърляне, Правителството на страната по Конвенцията, чието знаме корабът е бил задължен по-рано да носи, трябва да изпрати до Администрацията копие от свидетелството, носено от кораба преди  преминаването и доколкото е възможно, копие от съответния доклад за преглед  
Правило 8

Изхвърляне на отпадни води

(1) Съобразено с условията на правило 9 от този Анекс, изхвърлянето на отпадни води в морето е забранено, освен когато: 
(a) корабът изхвърля раздробени остатъци и дезинфектирани отпадни води, използвайки система, одобрена от Администрацията в съответствие с правило 3(1)(a) на дистанция повече от 4 морски мили от най-близкия бряг, а ако отпадните води не са раздробени и дезинфектирани, на разстояние повече от 12 морски мили от най-близкия бряг и във всички случаи при условие, че: отпадните води, съхранявани в събирателен танк, няма да се изхвърлят мигновено, а с умерена скорост когато корабът е на път (en route) и се движи със скорост не по-малка  от 4 възела; скоростта на изхвърляне  трябва да бъде одобрена от Администрацията на база стандартите, разработени от Организацията.

(b) корабът има действаща одобрена установка за обработка на отпадните води, освидетелствана от Администрацията  за съответствието с експлоатацион-ните изисквания, посочени в правило 3 (1)(а)(i) от този Анекс, и

(i) резултатите от изпитанията на  установката  са посочени в корабното    

Международно свидетелство за предотвратяване замърсяването с отпадни води (1973);

(ii) в допълнение, изхвърляната  вода не създава видими плаващи твърди образувания, нито предизвиква обезцветяване на околната вода;        или 

(c) корабът се намира във води под юрисдикцията на друга държава и изхвърля

      отпадни води в съответствие с по-малко строгите изисквания, наложени от такава държава.    

(2) Когато отпадните води са смесени с отпадъци или с отпадна вода, за която       има различни изисквания по отношение на изхвърлянето, се прилагат по-строгите изисквания.

Правило 9

Изключения

Правило 8 от този Анекс не се прилага при:

(a) изхвърляне на отпадни води от кораба, наложено за целите на безопасността

на кораба и хората на борда или  опазване на човешкия живот на море; или

(b) изхвърляне на отпадни води, резултат от повреда на кораба или негово оборудване, ако всички резонни мерки са били взети преди или след възникване на повредата с оглед избягване или намаляване на изхвърлянето. 

Правило 10

Приемни устройства
(1) Правителството на всяка Страна по конвенцията се задължава да обезпечи адекватни на нуждите на ползващите ги кораби устройства в пристанищата и терминалите за приемане на отпадни води, без предизвикване на безпричинно забавяне на корабите.  

(3) Правителството на всяка Страна известява Организацията, за разпращане до заинтересованите Договарящи държави, за всички случаи, при които се предполага несъответствие на устройствата,  осигурени по това правило. 

Правило 11

Стандартни отливни съединения (фланци)
За обезпечаване на връзката между тръбопроводите на приемното устройство и корабния отливен  тръбопровод, двата тръбопровода трябва да бъдат снабдени  със стандартен фланец в съответствие с таблицата както следва:

             Стандартни размери на фланците за отливната връзка      

	Спецификация
	Размери

	Външен диаметър 
	210 мм

	Вътрешен диаметър
	Съответстващ на външния диаметър на тръбата 

	Диаметър на окръжността  на центровете на болтовете
	170 мм

	Прорези по фланците
	4 отвора с диаметър 18 мм., на равни разстояния по окръжността на болтовете с диаметър указан по-горе, прорязани до периферията на фланците; Широчина на прореза: 18 мм 

	Дебелина на фланеца 
	16 мм

	Болтове и гайки: брой и диаметър 
	По 4 бр.  16 мм диаметър всеки, подходяща дължина на болтовете

	Фланецът е предназначен за  присъединяване към стоманени или от друг еквивалентен материал тръби с максимален вътрешен диаметър до 100 мм ,  с плоско лице. Фланецът заедно с подходящ уплътнител трябва да са подходящи за експлоатация при налягане 6 кг/см2 . 


За кораби с дълбочина 5 м. и по-малка, вътрешния диаметър може да бъде 38 мм.

Приложение към Анекс ІV

Форма на Свидетелството за отпадни води

             МЕЖДУНАРОДНО СВИДЕТЕЛСТВО ЗА  ПРЕДОТВРАТЯВАНЕ               

                       НА ЗАМЪРСЯВАНЕ С ОТПАДНИ ВОДИ  (1973)  

                Издадено по условията на  Международната конвенция за 

                       предотвратяване на замърсяване от кораби, 1973 год.   

                                   с пълномощието на Правителството на: 

                 …………………………………………………………………………….

                                  ( пълно наименование на държавата   )  

                 …………………………………………………………………………….

        ( пълно име на  компетентното лице или организация,   упълномощена по    

        условията на Международната конвенция за предотвратяване на   

                                     замърсяване от кораби, 1973  )

	Име на кораба 
	Отличителен

   номер или 

      позивни
	Пристанище    

         на регистрация
	Бруто

тонаж
	Брой на лицата, които корабът е

освидетелстван

да превозва

	
	
	
	
	


    Нов / съществуващ  кораб (           

                     Дата на договора за построяване:…………………………

                     Дата на залагане на кила или на

                     подобен етап от построяване: …………………………

                     Дата на получаване: ………………………………………………  

НАСТОЯЩОТО  УДОСТОВЕРЯВА:

(1) Корабът е оборудван с установка за обработка на отпадни води /раздробител/ 

събирателен танк( и отливен тръбопровод в съответствие с правило  3 (1)(a) (i) до (iv) от Анекс ІV на Конвенцията, както следва:       

          *(a)    Описание на установката за обработка на отпадните води:

                     Тип на установката за обработка на отпадните води: ………………….

                     Име на производителя:……………………………………………………..

                     Установката за обработка на отпадни води  е освидетелствана от Адми-

                     нистрацията за покриване на следните стандарти за изхвърляне †: 

                     ………………………………………………………………………………..        

         *(b)     Описание на раздробителя:…………………………………………………

                     Тип на раздробителя:………………………………… …………………….

                     Име на производителя:……………………………………………………..

                     Стандарт на сточната вода след дезинфекцията:………………………..        

          *(c)    Описание на оборудването на събирателния танк:………………………

                     Пълна вместимост на събирателния танк:……………………………..м3 

                     Разположение:……………………………………………………………..

            (d)    Тръбопровод за сдаване на отпадните води в приемни устройства, 

                     снабден със стандартен фланец за съединение към брега. 

(2) Корабът е освидетелстван в съответствие с правило 3 от Анекс ІV на Между-

народната конвенция за предотвратяване на замърсяване от кораби, 1973, от-насящо се до предотвратяване на замърсяване сотпадни води  и прегледът показа, че корабното оборудване и състоянието му са във всяко отношение удовлетворителни  и че корабът съответства на приложимите изисквания на Анекс ІV към Конвенцията.

Това свидетелство е валидно  до ………………………………………………………. 

Издадено в ……………………………………………………………………………….

( място на издаване на свидетелството )
………………………                        ……………………………………………………..

(Дата на издаване)                     ( Подпис на служителя, издаващ свидетелството)
(Печат или щемпел на издаващите власти, както е подходящо)
Съгласно условията на правило 7(2) и (4) от Анекс ІV на Конвенцията валидността на това свидетелство се продължава до:………………………………………………..

                                                          Подпис……………………………………………..

                                                          (Подпис на надлежно упълномощения служител ) 

                                                           Място: ……………………………………………

                                                           Дата:………………………………………………

(Печат или щемпел на властта, както е подходящо)
( Виж Препоръки по международните стандарти за отпадъчна вода и ръководства за осъществяването на изпитания на установки за третиране на отпадни води, приети от Комитета за защита на  морската среда към Организацията с резолюция MEPC.2(VI); Виж  IMO публикация   IMO-592E.


( Ненужното се задрасква.


( Ненужното се зачерква.


† Указват се параметрите.
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